osasuuuerndasiiazdonurndas dlagoavnstu Tuws:ususguaun
UR 20 adun 1 (UnsAU-Onungu) 2568

NATBNISAIAYITTUIALNNBISTS Fuinsuaznadsnisuuasnmenlnauniendingy

NICKNAMES OF PAETONGTARN SHINAWATRA GOVERNMENT: NAMING
STRATEGIES AND TRANSLATION STRATEGIES FROM THAI INTO ENGLISH

Ingn avosana' TvNsYd IR wazdunt wawndieiasy’

Jitsuda Laongpol’, Nichaphat Rawichart” and Wantanee Saengklaijaroen’

12 pangasfaUmansingin a1v1Ivnmdngy smInedesvigeran
English Liberal Arts Program, Yala Rajabhat University

E-mail: jitsuda.l@yru.ac.th, E-mail nichaphat.r@yru.ac.th, E-mail wantanee.s@yru.ac.th

Received: February 25, 2025 Revised: May 30, 2025 Accepted: June 28, 2025

UNANED

1
a o gy

Natve) aﬁmmqﬂixaqﬁlﬁaﬁﬂmLLafiLm’wﬁmﬂ.%'ﬂa%%'ﬂﬁé?qa’lmLLaxﬂafﬁmiLLﬂammﬁ
domavulveglaidlftusguiauazamzssuui e umes Jutns nafnwiidunuidademnn
Fsldisrummdeyannateiniwilnediuiu 10 1o Fansunsiuivleddnesuladlness uazare
AMwdIngEIIvIL 10 arenantiuleddniesulall The Nation wagdn 10 21871910 Thai PBS World
Tunsimsesinaisnisaamisnieiing llduwaRnnisiaunenie (Speech play) ves Sherzer (2002)
LAENUNATSINNTAIRIENTINILIGAY 8 naTs Wi nsfaLazifiud n138198e M3iaudl n1sudue
msldAiuAns nsldduau msldundewaynislddudaase daunaisnisudaaisrannwninedu
mmé’mquulé‘ﬁmammﬁmm Malone (1988, e1sfislugnssal Yuudl, 2561) Tumsiasgideya
wagnunaianisulasiuiuneau 5 nadd Wun nald Equation na3s Diffusion na’s Reordering
nalon1sLUaLUUNELY LLaxﬂa?ﬁmﬁLLUaLLUU%ﬁiz?ﬁmﬂugULLuumﬁLLUaﬁuﬁwmﬁmau NaN1IAN®IE
wansliiuindosingnlfifudutsznoundnlumsfmisuas S nngogulifestiiunssuiunisuya
Tugnwdu wenanty mﬂ%’dquwﬁwaq%aqﬂﬂaﬁa%ammmiLﬁmLflumﬁﬂizﬂawé’ﬂiumﬁﬁy’amm
fanuuansnaifu name anenfinstuandenssaniadesinasiounimdnual unum uazgaBumans
dewemssansdlewianssa mmzﬁm81‘1‘71'G?aéﬁumﬂ%aummaﬂﬂguﬁulﬂﬁwqaﬂiiw%amsmzﬁw
WRINAIYARAD

AdARY

NaTsNTIsWla NATENIAIRNYN STUIALINNENWETT FuTng


mailto:jitsuda.l@yru.ac.th
mailto:jitsuda.l@yru.ac.th

Joumal of Humanities and Social Sciences Valaya Alongkorn
Vol. 20 No.1 (January-June 2025)

ABSTRACT

The purposes of this research was to study about naming strategies and to analyze
translation strategies for the nicknames of Ms. Paetongtarn Shinawatra Government and Cabinet
defined by Thai media. This study employed a qualitative research method. A total of ten Thai
nicknames were collected from the online newspaper, namely Thairath, and other English
nicknames were gathered from news website of The Nation for ten words and Thai PBS World
for ten words. To analyze naming strategies for the Thai language, speech play concept
by Sherzer’s (2002) was applied in the research. The research results were reveals that there
were eight strategies in the creation of nicknames, including word clipping and addition, referring,
wordplay, emphasizing, transcription, using idioms, metonymy, and vowel rhyme. Regarding
the translation strategies of nicknames from Thai into English, the theoretical framework of
Malone (1988, cited in Q‘Wiiiﬁ Tjuuiﬁ, 2561) was applied. Five translation strategies were found as
following, equation, diffusion, reordering, mixed strategies, and free translation—the latter
emerging as a distinct approach observed in the data. The research finding was indicated that
personal names and political-parry names have been commonly used as a main component in
creating nicknames and tended to exist even after being translated into another language.
Moreover, using a part of a personal name or political-party name as the main component for
defining nicknames indicated the different objectives. Nicknames derived from the political-party
name have reflected the party’s overall images, roles, and political standpoints, while those

derived from persons’ names have been focused on personal behaviors or individual actions.
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1.3 saudes
1.3.1 msluduiaasy
snvvfnganIu (2556, W. 1209-1210) latdanunungyesdunaasytiin
“Suianiideasyviodeass fusavnaluinasuiendy.” luniseinunsldduiaassdadududa
9

' ' o

gsznindfegAniumedin “lug)” war “ld” a1nanen “amelugldyn” @1e1veueiisssy

Y

VYT T0IUIENITUUATIAZSTUUATIINIINTENTNNALYL)

Tnwagy nsssanelifuyaeadidgluszuiatagtwhliifuisamufnadsassduas
anuannsalumslinninevesdesnaruiunmslinaimanuiifauvainats MnuanFideny
nslnadslugunuuiifeitestusedud sefuanuvine uazseduides Tnowunislénaislusziua
unTign wonaniy Savuitluurmieniinisldnadimenwannndt 1 nads Wi a1en “amelng
Tdyn” way “I5me@)”

2. nasn1sulaanen

A3deladmstgiinaislunisuvaaierainnivilneduniwdingulanedieda
nTeULLIARTDY Malone (1988, u. 15-70) iundnuasnumsidnaisnisulasiuiuiieau 5 nads sl

2.1 n@a3d Equation nuneiy msviliniwduatuiuniwatulladaanuviiisuiy
ImEJmimwamﬁaﬁﬂmé’wmmamL?ﬁmaaﬂmﬂﬁmﬂﬁuismwﬁLLﬂaﬁgﬂaaqmm dya’ aeda (2560,
w.79) ll¥anumnevesnsanenendidnustiin “nsthdlunwniandeudefsnusvesdnniv
wils Wneweeulinndeulunwilniddenesdesvesilunwiinlflndidssiiaawinfiaerils .
Felunuideiinunslénads Equation wienaiinistreneadadnusuiniian IneUsingnsldnadsd
§ruautiedy 8 2181 Ae unnadineg Pae-tong-poay (Inefidhoalisa) 0lav319 Bhumjai Kwang (Ineiid
Loatdsa) fiseWs Pira Pung (Ineidieaiisa) nilel Tawee--P (Ingfidioaiisa) Usyandid Pra-cha-ti-
pey (Inefitioaiisa) s (fie) neden@ Ruam (Pheu) Thai Ang Chart (Inefidieaiisa) 351me(a)
Jira Paul (Inewidieaiisa) uaz JiraPaul (nazLutu)

2.2 na¥ Diffusion Al nstfiududongududenisvensaulumuudunielnls
arumneiidanutulunwatuula nneiddetdnunslingdsd 2 a1en 18ud 2101 ‘amelafldayn’
Feuwlanonuii1 “Comrade Yai in army boots” ((nafifiealisa) way “Comrade Yai in military
boots” (LA LLUTY) QLLUaIﬁLﬁmﬁm “army” waz “military” Wave 1831 “boots” Feviliin
aunefidaauiulunisensdais “newin’ agslsinig @1 “military” Fau188e “connected
with soldiers or the armed forces” (Horby, 2000, u. 842) laumunedini1aninlagnunedenesin
Tne591 FeUsznoudsnaainun NewinEe waznoIMaINIALANAINIINAPIUNLIETBIRIIT “army”
Fanuneds “a large organized group of soldiers who are trained to fight on land (Hornby, 2000,
u. 59) videnasvmuniiufiRvinfiniafiumudundn

2.3 N8 Reordering fie Nsdnddudlun watuwlaieliinaudlaazany
gnieInINdnusveInIvInIelassasianishieinsal Tnenunsl¥nadsilu 4 anen toud a1en
‘591 (ie) Inedrew@’ Fautadn “Citing nation to join Pheu Thai” (waziudu) iuanafanisadu
AunisregUkuuAsEnInIwsuatukazn1watuslalud1di “Citing nation” uag “join Pheu
Thai” Tuaneniinuy dudalduansdanislianumnedtaaudeiosnisiedsgeuunndisninatsn
mwilnefifinisidudludiin “e” fegnreluradu a1e1 “The government pampered by Dad”
(weriut) Fawlaunnanen “Sguia (he) des” ildiudsanauansressuinlasiaslaensed
seminntuilngnagn1w1SinguaIna1dn “iodee” FaUs1nlugunssm219n (active voice)
\Ju “pampered by Dad” wUansidl31 “Foslnowe” lusUns31719n (passive voice) ANTEN
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“pamper” fmnununedn “nisquatenlaldegisiuasvinlidianuidniiazninauisanniign” (Homby,
2000, . 953) A1 “Dad” w30 “wo” ﬁmmué’nﬁmwuw “by” wanadafanig (agent) uenantiu Sawu
dnwaziieaiiluaie “Sguusslandy” Jadafuaennwsingein “Foreotten ministers” (ogLy
#1) waza1e1 “The ministers left forgotten” (nefidieaisa) Faldnssuinanaindrin “forgotten”
Tu3U past participle Juduilimnamunaiiudin “ministers” finundeinien “left”
2.4 natsn1sulawuunan Aen1sldnadinisudatituauelng Malone 2 nadsvululunis
wlamen Tneluaudded numsldnaiSnsuvauuunanly 5 2181 wseeniu 2 dhwas fe
2.4.1 n151¥na3s Equation #3on1snenldunaynais Diffusion U3en15lvaAY
vg1e Tngnunislénaisdnuaziluaie “nilef” Fauvafuniwidanguin “VIP justice minister”

(reziudu) fulalaldardaniuidingy “VIP” uagiiiuAiasuioiiolinsnuianisasewmnis

STUUATIININTENTNEATTINVOIUEVR @0AABIINATI “justice minister”

2.4.2 mslna3d Equation $2uAUnNais Reordering 91218 “unvaslng” “Scripted
Paetongtarn” (owtudu) “9H199119” “Obstructing Bhumjaithai” (agludu) “Wseiie” “Failed
Pirapan” (1neziudu) way “Uszasil” “Limping Democrat” (naziudiu) Inawunisldnadd Equation
Tunsnenidssandeluguifnvesyanaviensiansifiosdaunndsainaieiniuinefiinsdanead
Ejﬂﬁwmaﬂ%aaaﬂ waglynals Reordering Iugﬂﬂmmﬂ% present participle iLag past participle
Wudwasendlinidoyanavidonssaniides

1nnstdnadsniswdanuunay wudiguuainldnaids Equation $ufunaisiu 9
Fansl¥nadsnisnemidevie Equation finustsmuatudsingnisidianiefunisudanienild
dulsznevvesteUszideynnanienssanisiiles

2.5 s

2.5.1 nswdauuudase (free translation) Ao Mswdawuuligasaiulassadamiam
muduatuutiiunsualudnuuedulanu sl dulaBandndrdylunisasifuufauazersually
Fuatulpgannsoadumumis fudeu #a dusvieussleslusuatuiielmdenluatundatany
Toauau (33e) AN, 2553) wenantu dye’ aneth (2560) Ienanismsulawuudasyvienisudauuy
w1eliin msuSudeuiinisidesdiiuaanude sUuuunw luatuuda Tnefigayjimsneiiiede
anmnglugageulitanudhlefingeiu Insnrsmuneuazanuidiladudsddyvdnlumsldsuuuy
nsudaludnvaezd luaien “¥5u1a o) e ldFunisutafuniwidangudn “Daddy’s
government” (Ingfifieaiisa) Famnuvanduununwilneazmnef “3guiavese” Jadofiarsan
wdrazlvanununeiunndsanaisnntwlneluduady nsld °s Feegseninedin “Daddy”
uaz “government” Wiarwidnvesmsiduiirues msaseuasesvionsiimnuduiusiieidesiu s
wameludnuazioranandiidiuin “Daddy” wieuweiinga Juins dnveseniguussléidund
unumduegrannlunsuimsusemelugugvesiiissua

aNUT8NaNTIVY

wan1sAnyiludunaiinisneaten nunslnalsnsdauaziiumandeanizaniian
Tagnuimensdgarevesiionsniguusd suuniuaznssansiiesazgnineenluiazunuiised 1
wensAndonumnesuauiayanagliiuaten wu fi Tne i Wuazrnedagminnlduszneuiu
duiivdevestoyanaluaeiummeding fszis Ussritiluazgiilaunns smud iy wams@nuaenndes
fusidevesiaiing Svansmszqa (2559) Galdlimnudiuinmitasundedudluannnslénaisns
doudasiiuindenumnedsan lnemsthdesdvienguiitiendestuyanaiiléuaremiudou

ATOLANAT NSARAINYRITRYARaLiEINg1Aaavneaz e awa i saeulesnuving Ul
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yarafnanld dumidsurdodndluduaniddsidemarudesnsitudifstuyanadind
NNWRNTAl NMInszviEongAnssy wu duihaiude Senluaes nsdanersdvnevesiesendalails
dsnarennuitilandeiduguassadenisersdsieyanadilifuaien lnslawzededagfiduyana
asrsuzuazfuiiinludeny nadSmsdauaziiindndunaisnieiinanifenisiasuntadussiud
wazavieuliifiufsdnunziawyean1wifsil Sherzer (2002) I¥naaliilassasrameniw iy
szuuidn wagBaveuisanunsauuasulidilunsdeasilunielanizianzas

PNMSANEINUITeAEIT0 (MTser Suieu wasuune fetiun, 2562; Nswed Yoy,
2567a; N5sua TAilou, 2567; An 1oudufn1ag uaz 42536 emens, 2567; Dianitami et al, 2023)
‘W‘mfﬂ%'aLﬁumﬁﬂsuﬂawé’ﬂﬁﬁﬂmﬁmﬂ‘ﬁums&%mm%mamé’aﬂﬁ’mmiﬁaﬁﬁwumﬂ%%ammaw’%a
mawwﬂmsmawmmmmmmﬂmmmLﬂumw.mumwma iud Uszrdid giflavane v (1#l0) Tne
$1997@ unweslng fiszis nilefuazisne(@) Weiasunanareuasiiunvesais1udInuin ns
LaaﬂiﬁdauwﬁwaﬁamaﬂmiLﬁaw%adauwﬁwawa‘qﬂﬂaiumimm&lﬂwmiguWaLLazﬂmmguumuu
firmuuanenef 1wy 1o “gilavine” Adnindszdwiideusualdlilifuuneeuiiv vaisga ses
WEn$FIuAS uar SguURTININTENIumelng inanmsiuigeyfiudsisaiundaiminga
pilalvenuansunumiuanssannssasiniguiady 4 lunsuangedumenisdlesilidululy
FANIfeINUUNUINTDINTIATINSTUE WU Mswansruldiiumslusanguaneainigussmsves
auBnanifunusugsannssaunuii (inesgesulad, 2567) unummanisillesvesungeyniulally
unumangiyarave e yiiuiissaufsiuiiuunumvesnssagilalnefiunseyiudain nns
nsviile 9 vesungeyfiuaramileuiunsuaneenensiisdarnduvemssagilalng naainnis
nsgndsdmalansstonssanindiesiu q luraegiimafmeanioyana iy a1e1 “uinadne” 39
mmﬂmimmamﬁmummlﬂaLLWmma “Inegaledl” (Ine¥gooulay, 2567) ugunsaindnlunis
sutennuiedoarsfuyanadiie q auindedansalfanumnzay mimmmmnmamawﬂﬂa
Lﬂusuaamﬂ,umiLLammwmmmuu,awagmawaaaamawaummiﬂﬁwm waAnssuTLanIoRNaNIZH
YoanensguUnIewuAeIlUi19IneT “sun landy”

M3ReR1813gUIa wenssuuaiuasSsuunilasdevsy v uiaasdeuliiuis
anmdsesuay Tausssulne nande gauludsalnesiimanidesnsdomsiemsinndinsallaenss
Tnlawizegedslunduyanaiifaniugmadinuiigainimiediisiuiamaniadles n1sdeaieniady
Fosnanidlunsdeansmdendifeindszdnindeuiguiamansalilunisuansiruafuasyuue e
MsUIMsNUTesi§UIa nssansilesuarany fguunsiildiume wenaindu madaaneesdeasiieu
Tfudaaiamlunisuaniniudniiu msvimihilunsasisasy Inniansalyanaasisasaeld
mstauldngransuazasseussuvesde aenfinatuiansiansiaumen s dumsdnuasiy
f mslfidssdudaass viensldwutuueninasioufisenuannsaluaznislinuwesdoud
Fadunsdefapmemarvimadvidediedmswiunimisnisiles avednandserslduansnisderdy
nsasdeunioududnismiununnienisuszenusedu Reah (2002) Flfiuinisldanerludosag 4
Huedesflefinsmdaiuegramnnitannsavliifnnisovauesanngudiuans nvdannsaldidu
insesdlefiliAnvirunailudsnuuianguld aendaduidesaziounesdeiitisainenisiuivesymauly
dmuiineyanamssurhunansdesdiiuiandmiuAalslunsldnwesaiassd

Pnuan1s3deludesnaisnisua wuinads Equation wiensarevenidemionisiiu
Fidunaiinisudaiinuanniiaelunuifeidaenadostiuimsng lenewazame (2566) fifnwnads
nsuUadanmeunilu Netfix annanudangumduniwiing lnesanunislénals Equation Tuaneniid
Foyanavidenssanisideaudulszney mmraiinunslinads Equation wiemsanevemdedunis
wanwesdgunauas Suuniinniigailesndelanslidsudeyanavienssanisdlesinuiiu
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AwansduendnuaiuarldiFonunuiiessyfnu fiame e Suunyarasenaniu Jednareidu
fohianilunsudafiliamnsomminieudssdounudils mmadadefisdonsldnaisulunaua
91abldanunsasnwiAunIneveIeware9d o lugudvenenls Newmark (1988) laina1fiens
wadeiawzli9n Taevily Jeyanauazdoaniuiiazgnanelousnensiudmsivienisaienendeaain
awfuatiulusinvatuudaiiendiddndnuallududeni lunsdiidedinalifiniumne
Huewielsifideddnila 4 fuualinaidnsieonendsaiiovlisndsliaivesdoynnanionssa
nsudlesls 1wy a1 “Pae-tong-poay” 2181 “Bhumjai Kwang” taza181 “Pira Pung” Hudu Fyad
aneth (2560) ldnanfianduin msidenl#3smsarenendisnes (transliteration) lunisuaazldiilowy
msUnnguesieians lithasduoyana aotudl wdih Qruwdsusiusideanttusing q Tupwduaty

uanntu wansAnufmunisldnaitnisnenidessanfunislinadssu Wy nais
Equation $aufiunads Diffusion n3enislddaninuvens launae “VIP justice minister” QLLﬂaiéfmam
Feadnge “VIP” uazifiuternuvensfishuntsesiléiuaisidediin “justice minister” 1lglymany
glasuatendulas daudiAgedisls usnantu Samunislénais Equation saufunaid’
Reordering w3ansufulasusiunisesduazlassaiisheonnsallunatoaten 1y a1e1 “Scripted
Paetongtarn” 2181 “Obstructing Bhumjaithai” taza1e1 “Limping Democrat” Hudu qwsazﬁ Yl
(2561) nai1ns1dnas Reordering vionsuulassadrslmifassduidnasUssloaifngusvasdiiio
inaudusssumAvesniwiatiunvasuillewiainanuuansiiesznindasiadenivilneuas
Muwdangy 1wy Tassadauuunsanandainaeusnngnsldlunndnguuandsnnnrnine ideuld
Tassadnansananuinmit lusmidfet wunslédaumeslugy past participle floglugunsanianiian
sUuaziilUslifuntinedoifuvesyanavionssaninilos uanandu dmunsldsy present
participle S[,umiLﬁudaw&nasuaﬂ%aiumi(%amm%mxﬁauﬁﬁaﬁLﬁmsﬁuiuLLaﬂ’Jamnﬁaﬁumam‘%a
wssansilesddiuieades il mﬂ%’ﬁwmmaﬁgﬂugﬂmm past participle Way present participle
Pwihieifuresyaravietonssanaifosiufuniaiiud) seyitaludedldsuarsfndndaauis
dsnaliiAnanudlaidaaunazgniesediorlunsiu “a1sdifny” Auansdapuesvesidasee
yanaas sz dldsumeluunumuashiivesanisuimsizuia

dlefiansaniaeinulneiineiudienaiznisdnuisdiuvesieyananiedonssa
nsiileseenuaziiind loun wmedlne nilawins fseis uazUszudil uandiifiudsmnuunnisuns
Usznrslunisdearsseninenivilnenazniuidangy lunisuuaanen Scipted Paetongtamn
2181 Obstructing Bhumjaithai 2181 Failed Pirapan waga181 Limping Democrat Q’LLﬂaﬁﬂLﬁaﬂW"ﬁa
Wuvesyaravienssansiioafieviiausanuvnedifienudaeu amsassusauresyananiensse
nsidleatiu q 18 Tuvazfianenwlneusiaziinisdndruvnevesdesenusgsuanssiausadlauas
maniienslinivdslainduiimelufooylsuazanmnsadenlowiolusuiwe devionssanisilosd
ifaldlufign mamsunsansinwilnewasmwdinguludentisdefuiosuladiaosnviduns
domsmadeaidolihazduininviethulasglugiusvesidsas madiaustnludeuvdediu
aslosianzed1sbafiilildlininedundnviediiipivdwmieussaunsaififsaestumsidesine
Lisnninenaliannsal#insdeasludnvasifoiuld

e aneth (2560) IenanfauwanvesyIu lua fidervgiunsulareudiui
sUnuvvesmsaueaumnedudndmisifiinnudifylunsulaueniniionnnsiaueannumung
Tnsgunuufenandanuiedestunsliides é1 78 Ustlon wasdornuiivszneutunnainmaiissdes
Usgloanans 4 Uselon demnil nadenldm n1sdsiiung uasnmsinnandnouniendsdiy
wiwiidudsiifuuadniuesmiduiesnsuuuunmaausamumingssnitnsisaosda
uanenaiu NMsidenldnaisnisulalalunisuuadadanudfymsedmalaenswonnninyesuia
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NRYIRINATT
2. dwamsfinwinatimatsaneunliludussuelififounvudlamsldmulusuuuy
Yeuduauarnsdennuranevaslaanteb iy
3. mamsdinziannisidnadsuladivarnatsiiiodusumddunisaieenaunung
Faavauuzlumsiniseadesialy
1. Anwanenvesyanalungudu o 1w thiwn aundnangunusiegs dnies fiwdeyanai
fifedsafioarlffiuimansfnunfionauwnnaneiu
2 Anwanenanzdguunsludguiafiogaunsunsy wsihuiUieudisunaisnisneaismie
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